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1. Ievads 

Eiropas Savienība (ES) un Lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienotā Karaliste (Apvienotā 

Karaliste) 2025. gadā nozīmīgi pavirzījās uz priekšu savās attiecībās, rīkojot pirmo divpusējo 

samitu kopš Apvienotās Karalistes izstāšanās no ES. Samits, kas notika 2025. gada 19. maijā 

Londonā, iezīmēja atjaunotu apņemšanos sadarboties. Līderi atzinīgi novērtēja vienošanos 

par ES un Apvienotās Karalistes drošības un aizsardzības partnerību un nolēma izveidot 

jaunu stratēģisko partnerību1, kuras pamatā ir Izstāšanās līgums2, arī Vindzoras regulējums3, 

un Tirdzniecības un sadarbības nolīgums (TSN jeb “nolīgums”)4. 

Dokuments “Atjaunināta Eiropas Savienības un Apvienotās Karalistes sadarbības 

programma – kopējā vienošanās”5 atspoguļo kopīgu apņemšanos pilnīgi, savlaicīgi un precīzi 

īstenot minētos līgumus. Minētajā kopējās vienošanās dokumentā attiecībā uz TSN ir 

izklāstītas darbības, kuru mērķis ir palielināt sadarbību, arī nodrošināt pilnīgu savstarpēju 

piekļuvi zvejas ūdeņiem līdz 2038. gada 30. jūnijam, paplašināt sadarbību enerģētikas jomā, 

stiprināt sadarbību veselības un drošības jomā, turpināt veidot emisijas kvotu tirdzniecības 

sistēmu sasaisti, īstenot konkrētus TSN pakalpojumu noteikumus, stiprināt sadarbību starp 

tiesu iestādēm un tiesībaizsardzības iestādēm un sadarbību konkurences politikas jomā un 

iesaistīt Apvienoto Karalisti programmā Erasmus+.  

Līdz 2025. gada beigām ir panākts ievērojams progress kopējās vienošanās dokumenta 

īstenošanā. Tika panākta principiāla vienošanās par Apvienotās Karalistes dalību programmā 

Erasmus+6, un tika noslēgtas izpētes diskusijas par Apvienotās Karalistes iespējamo dalību 

ES iekšējā elektroenerģijas tirgū, tādējādi paverot ceļu turpmākam progresam 2026. gadā.  

Turpinājās arī sadarbība saistībā ar vairākām iniciatīvām, kas neietilpst TSN darbības jomā, 

tajā skaitā sarunas par nolīgumu par kopēju sanitāro un fitosanitāro zonu un nolīgumu par 

jauniešu pieredzes programmu, kā arī sadarbība neatbilstīgas migrācijas jomā, ieskaitot tās 

ārējo dimensiju. Abas puses arī apņēmās apmainīties ar informāciju par efektīvu robežu 

pārvaldību un risināt tehniskā regulējuma dialogus par energotehnoloģijām un narkotiku 

riskiem un apdraudējumiem. 

Šajā piektajā ziņojumā par TSN īstenošanu un piemērošanu ir izklāstītas galvenās norises 

2025. gadā, kā prasīts Padomes 2021. gada 29. aprīļa Lēmuma (ES) 2021/6897 2. panta 4. punktā. 

 
1 Apvienotās Karalistes un ES 2025. gada samits – kopīgs paziņojums 

https://www.consilium.europa.eu/media/1edla1hi/eu-uk_joint-statement.pdf. 
2 Līgums par Lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienotās Karalistes izstāšanos no Eiropas Savienības un Eiropas 

Atomenerģijas kopienas, 2019/C 384 I/01, https://eur-lex.europa.eu/legal-

content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A12019W/TXT%2802%29. 
3 Eiropas Komisijas un Apvienotās Karalistes valdības Vindzoras politiskā deklarācija, 

 https://commission.europa.eu/publications/windsor-political-declaration-european-commission-and-

government-united-kingdom_en. 
4 Tirdzniecības un sadarbības nolīgums starp Eiropas Savienību un Eiropas Atomenerģijas kopienu, no vienas 

puses, un Lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienoto Karalisti, no otras puses, https://eur-

lex.europa.eu/eli/agree_internation/2021/689(1)/oj/eng. 
5 “Atjaunināta Eiropas Savienības un Apvienotās Karalistes sadarbības programma – kopējā vienošanās”, 

 https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/en/statement_25_1267. 
6 https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/en/statement_25_3103. 
7 Padomes Lēmums (ES) 2021/689 (2021. gada 29. aprīlis) par to, lai Savienības vārdā noslēgtu Tirdzniecības 

un sadarbības nolīgumu starp Eiropas Savienību un Eiropas Atomenerģijas kopienu, no vienas puses, un 

Lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienoto Karalisti, no otras puses, un Nolīgumu starp Eiropas Savienību un 

 

https://www.consilium.europa.eu/media/1edla1hi/eu-uk_joint-statement.pdf
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A12019W/TXT%2802%29
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A12019W/TXT%2802%29
https://commission.europa.eu/publications/windsor-political-declaration-european-commission-and-government-united-kingdom_en
https://commission.europa.eu/publications/windsor-political-declaration-european-commission-and-government-united-kingdom_en
https://eur-lex.europa.eu/eli/agree_internation/2021/689(1)/oj/eng
https://eur-lex.europa.eu/eli/agree_internation/2021/689(1)/oj/eng
https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/en/statement_25_1267
https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/en/statement_25_3103
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Tas aptver iestāžu sistēmas darbību (2. iedaļa), sūdzības un strīdu izšķiršanu (3. iedaļa) un 

progresu dažādās TSN jomās, arī jaunāko informāciju par to darbību īstenošanu, par kurām 

panākta vienošanās kopējās vienošanās dokumentā (4. iedaļa). Ziņojumā arī uzsvērtas 

likumdošanas norises Apvienotajā Karalistē, kas ietekmē TSN īstenošanu (5. iedaļa). 

2. Iestāžu sistēma 

Šajā iedaļā ir izklāstītas galvenās darbības un norises kopīgajās struktūrās un citās struktūrās, 

kas izveidotas saskaņā ar TSN, lai uzraudzītu un atvieglotu tā īstenošanu. Pilns sanāksmju 

saraksts ir iekļauts 1. pielikumā. 

Komitejas, kas izveidotas saskaņā ar TSN 8. pantu, visa gada laikā tikās sanāksmēs. Minētās 

sanāksmes ļāva strukturēti izvērtēt progresu attiecībā uz TSN noteiktajām saistībām un 

nodrošināja platformu tehniskai apmaiņai par dažādiem īstenošanas jautājumiem, arī 

gaidāmajām norisēm regulējuma jomā. Tika pieņemti vairāki lēmumi un ieteikumi, kas 

izklāstīti 2. pielikumā. Attiecīgā gadījumā pirms specializēto komiteju sanāksmēm notika to 

darba grupu sanāksmes, kuras izveidotas saskaņā ar TSN 9. pantu8. 

Parlamentāro partnerattiecību asambleja, kas izveidota saskaņā ar TSN 11. pantu, 

2024. gadā tikās divas reizes: 17. un 18. martā Briselē9 un 17. un 18. novembrī Londonā10. 

Šajās sanāksmēs galvenā uzmanība tika pievērsta ārpolitikai, drošības politikai, klimatam, 

enerģētikai, darba ņēmēju tiesībām, kultūras apmaiņai, mākslīgajam intelektam, sadarbībai 

datu un digitālajā jomā, jauniešu iespējām, tirdzniecībai, muitai, sanitārajiem un 

fitosanitārajiem pasākumiem un regulatīvajai sadarbībai finanšu pakalpojumu jomā. Pēc 

marta sanāksmes asambleja, gatavojoties 19. maija samitam, nāca klajā ar ieteikumu 

Partnerības padomei par ES un Apvienotās Karalistes sadarbības stiprināšanu11 un pēc 

novembra sanāksmes – par drošību, tirdzniecību un globālajām problēmām12. 

ES vietējā konsultantu grupa, kas izveidota saskaņā ar TSN 13. pantu un kuras sastāvā ir 

pilsoniskās sabiedrības organizāciju pārstāvji13, 2025. gadā tikās vairākas reizes. Minētā 

grupa 13. jūnija sanāksmē apsprieda samita rezultātus. Šīs diskusijas rezultātā 23. jūnija 

sanāksmē Londonā kopā ar Apvienotās Karalistes vietējo konsultantu grupu tika pieņemts 

kopīgs paziņojums14, kurā aicināts ātri īstenot pasākumus, kas izklāstīti kopējās vienošanās 

dokumentā. Komisija 16. septembra sanāksmē sniedza vietējai konsultantu grupai jaunāko 

informāciju par kopējās vienošanās dokumenta īstenošanu. 

 
Lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienoto Karalisti par drošības procedūrām klasificētas informācijas apmaiņai un 

aizsardzībai (OV L149, 30.4.2021., 2. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2021/689/oj). 
8 Darba grupas šādos jautājumos: bioloģiskie produkti, mehāniskie transportlīdzekļi un to daļas, zāles un sociālā 

nodrošinājuma koordinācija. 
9 ES un Apvienotās Karalistes piektā parlamentāro partnerattiecību asambleja, 2025. gada 17. un 18. marts, Brisele, 

https://www.europarl.europa.eu/delegations/lv/5th-eu-uk-parliamentary-partnership-asse/product-

details/20250224DPU39839. 
10 https://www.europarl.europa.eu/delegations/lv/d-uk/activities/inter-parliamentary. 
11 Ieteikums par ES un Apvienotās Karalistes partnerības stiprināšanu, 

https://www.europarl.europa.eu/cmsdata/293904/5th%20PPA%20Recommendation%2017.03.25.pdf. 
12 https://www.europarl.europa.eu/cmsdata/300310/6th%20PPA%20-

%20Recommendation%20on%20trade,%20security%20and%20global%20challenges.pdf. 
13 ES vietējā konsultantu grupa, kas izveidota saskaņā ar ES un Apvienotās Karalistes TSN, 

https://www.eesc.europa.eu/en/sections-other-bodies/other/eu-domestic-advisory-group-under-eu-uk-tca. 
14 Kopīgs paziņojums, https://www.eesc.europa.eu/sites/default/files/2025-06/eu-uk_dags_joint_statement_2025.pdf. 

http://data.europa.eu/eli/dec/2021/689/oj
https://www.europarl.europa.eu/delegations/lv/5th-eu-uk-parliamentary-partnership-asse/product-details/20250224DPU39839
https://www.europarl.europa.eu/delegations/lv/5th-eu-uk-parliamentary-partnership-asse/product-details/20250224DPU39839
https://www.europarl.europa.eu/delegations/lv/d-uk/activities/inter-parliamentary
https://www.europarl.europa.eu/cmsdata/293904/5th%20PPA%20Recommendation%2017.03.25.pdf
https://www.europarl.europa.eu/cmsdata/300310/6th%20PPA%20-%20Recommendation%20on%20trade,%20security%20and%20global%20challenges.pdf
https://www.europarl.europa.eu/cmsdata/300310/6th%20PPA%20-%20Recommendation%20on%20trade,%20security%20and%20global%20challenges.pdf
https://www.eesc.europa.eu/en/sections-other-bodies/other/eu-domestic-advisory-group-under-eu-uk-tca
https://www.eesc.europa.eu/sites/default/files/2025-06/eu-uk_dags_joint_statement_2025.pdf
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Londonā 24. jūnijā notika Pilsoniskās sabiedrības forums, kurš izveidots saskaņā ar TSN 

14. pantu, lai veicinātu dialogu par to, kā īstenot TSN otro daļu, kas attiecas uz tirdzniecību, 

transportu, zvejniecību un citiem pasākumiem15. Tāpat kā iepriekšējos gados, forumā galvenā 

uzmanība tika pievērsta īstenošanas jautājumiem, kas saistīti ar preču un pakalpojumu 

tirdzniecību, enerģētiku un klimatu, vienlīdzīgiem konkurences apstākļiem, ilgtspēju un 

regulatīvo sadarbību. Lielākā daļa dalībnieku atzinīgi novērtēja attiecību dinamiku pēc 

19. maija samita un pauda cerību, ka šī dinamika turpināsies. 

Partnerības padome sanāca 2026. gada 2. februārī16. 

3. Sūdzības un strīdu izšķiršana 

Šajā iedaļā ir apkopots to mehānismu darbs, kuri ir izveidoti, lai izskatītu ES ieinteresēto 

personu sūdzības, izšķirtu strīdus un izpildītu TSN saistības. 

3.1. Sūdzības 

Izmantojot rīkus, ko Komisija izveidoja, lai nodrošinātu TSN īstenošanas efektīvu 

uzraudzību, 2025. gadā tika iesniegtas sešas sūdzības17. Tikai divas sūdzības attiecās uz TSN 

īstenošanu18. Pārējie četri iesniegumi attiecās uz jautājumiem, kas neietilpst TSN darbības 

jomā, un Komisija tos attiecīgi izskatīja. 

3.2. Strīdu izšķiršana 

Šķīrējtiesas procedūra, ko ES saskaņā ar TSN 739. pantu 2024. gada 25. oktobrī sāka 

attiecībā uz Apvienotās Karalistes lēmumu no 2024. gada 26. marta aizliegt tūbīšu zveju tās 

ūdeņos, tika noslēgta 2025. gada 28. aprīlī. 

Šķīrējtiesa savā nolēmumā19 konstatēja, ka tūbīšu zvejas aizliegums Apvienotās Karalistes 

ūdeņos neatbilst Apvienotās Karalistes saistībām saskaņā ar TSN 496. panta 1. punktu, kas 

lasāms kopsakarā ar 494. panta 3. punkta f) apakšpunktu. Tiesa secināja, ka Apvienotā 

Karaliste, pieņemot minēto pasākumu, nav pienācīgi ievērojusi proporcionalitātes principu. 

Tā arī konstatēja, ka rezultātā Apvienotā Karaliste nav pildījusi pienākumu piešķirt pilnīgu 

piekļuvi saviem ūdeņiem tūbīšu zvejai saskaņā ar TSN 38. pielikuma 2. panta 1. punkta 

 
15 Ceturtais Pilsoniskās sabiedrības forums par Tirdzniecības un sadarbības nolīgumu starp ES un Apvienoto 

Karalisti https://policy.trade.ec.europa.eu/events/fourth-eu-uk-trade-and-cooperation-agreement-civil-society-

forum-2025-06-24_en. 
16 Partnerības padomes ceturtā sanāksme, 

Partnerības padomes ceturtā sanāksme – Eiropas Komisija. 
17 Tirdzniecības un sadarbības nolīgums starp ES un Apvienoto Karalisti – sūdzības veidlapa, 

https://ec.europa.eu/assets/sg/complaint_eu_uk_tca/complaints_lv/, un vienots kontaktpunkts, 

 https://trade.ec.europa.eu/access-to-markets/lv/content/single-entry-point-0. 
18 Vienā sūdzībā tika apgalvots, ka dalībvalsts iestāde ir nepareizi piemērojusi TSN, pieņemot lēmumu vecos 

sodāmības reģistrus kopīgot ar Apvienoto Karalisti saskaņā ar 649. panta 2. punktu. Komisijas dienesti 

pārbaudīja šo jautājumu un informēja sūdzības iesniedzēju, ka to, cik ilgi jānosūta informācija par iepriekšējiem 

notiesājošiem spriedumiem un kāds būs nosūtītās informācijas tvērums, reglamentē dalībvalsts tiesību akti. Otrā 

sūdzība attiecās uz Apvienotās Karalistes shēmas “Līgumi par cenas starpību”, kas attiecas uz elektroenerģijas 

ražošanu no atjaunīgajiem energoresursiem, piešķiršanas 7. kārtu. Šā ziņojuma sagatavošanas dienā Komisija 

nav pabeigusi šīs sūdzības izvērtēšanu. 
19 Pastāvīgās šķīrējtiesas Lieta Nr. 2024–45, https://pcacases.com/web/sendAttach/70467. 

https://policy.trade.ec.europa.eu/events/fourth-eu-uk-trade-and-cooperation-agreement-civil-society-forum-2025-06-24_en
https://policy.trade.ec.europa.eu/events/fourth-eu-uk-trade-and-cooperation-agreement-civil-society-forum-2025-06-24_en
https://commission.europa.eu/strategy-and-policy/relations-united-kingdom/eu-uk-trade-and-cooperation-agreement/meetings-eu-uk-partnership-council-and-specialised-committees-under-trade-and-cooperation-agreement/fourth-meeting-partnership-council_en
https://ec.europa.eu/assets/sg/complaint_eu_uk_tca/complaints_lv/
https://trade.ec.europa.eu/access-to-markets/lv/content/single-entry-point-0
https://pcacases.com/web/sendAttach/70467
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a) apakšpunktu. Nolēmumā ir noteikts, ka Apvienotajai Karalistei ir jāveic vajadzīgie 

pasākumi, lai panāktu atbilstību attiecīgajiem TSN noteikumiem. 

Apvienotā Karaliste pēc tam pārskatīja savu novērtējumu, tajā iekļaujot atjauninātus 

zinātniskos elementus un ietekmes novērtējumus, un pieņēma jaunu lēmumu par Apvienotās 

Karalistes ūdeņu slēgšanu tūbīšu zvejai. 2025. gada 25. jūnijā tā paziņoja ES par 

pasākumiem, ko tā bija veikusi, lai panāktu nolēmuma izpildi. Komisija izvērtēja šo 

informāciju, ņemot vērā nolēmumu, un nolēma nepieprasīt atbilstības pārskatīšanu. 

Attiecībā uz ekspertu grupu strīdos, kas saistīti ar nodaļu par vienlīdzīgiem konkurences 

apstākļiem atvērtai un godīgai konkurencei un ilgtspējīgai attīstībai, Komisija saskaņā ar TSN 

409. pantu 2026. gada 23. februārī pieņēma priekšlikumu Padomes lēmumam izveidot 

sarakstu ar personām, kuras vēlas un spēj kā locekļi darboties ekspertu grupā20.  

4. Īstenošana pa nozarēm 

Šajā iedaļā ir uzsvērti sasniegumi politikas jomās, uz kurām attiecas TSN, un progress, kas 

panākts, īstenojot darbības, par kurām panākta vienošanās kopējās vienošanās dokumentā un 

kuras ietilpst TSN darbības jomā. Tajā sniegti arī dati par preču un pakalpojumu tirdzniecības 

plūsmām starp ES un Apvienoto Karalisti. 

4.1. Preču tirdzniecība 

Kopumā TSN noteiktā kārtība saistībā ar tirdzniecību bija efektīva un darbojās labi. 

Saskaņā ar TSN 31. pantu ES un Apvienotā Karaliste apmainījās ar importa statistiku21. Tā 

liecina, ka aptuveni 39,5 % no ES eksporta uz Apvienoto Karalisti un 48,5 % no Apvienotās 

Karalistes importa ES bija tiesīgi saņemt preferenciālu režīmu saskaņā ar tirdzniecības 

nolīgumu. Atlikušās tirdzniecības plūsmas attiecās uz tarifa pozīcijām, kas jau bija atbrīvotas 

no nodokļiem, pamatojoties uz lielākās labvēlības režīmu.  

Preferenču izmantošanas rādītāji22 joprojām ir augsti un salīdzināmi ar iepriekšējā gada 

rādītājiem: 88 % no ES preferenciālām precēm, kas eksportētas uz Apvienoto Karalisti, un 

83,2 % no preferenciālām precēm, kas importētas no Apvienotās Karalistes, izmantoja TSN 

paredzētās preferences. Šie rādītāji atbilst rādītājiem, kas novēroti attiecībā uz citiem 

partneriem, ar kuriem ES ir noslēgusi brīvās tirdzniecības nolīgumus23. 

 
20 Priekšlikums Padomes lēmumam par nostāju, kas Eiropas Savienības vārdā jāieņem Tirdzniecības specializētajā 

komitejā jautājumos par vienlīdzīgiem apstākļiem atvērtai un godīgai konkurencei un ilgtspējīgai attīstībai, kura izveidota 

ar Tirdzniecības un sadarbības nolīgumu starp Eiropas Savienību un Eiropas Atomenerģijas kopienu, no vienas puses, un 

Lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienoto Karalisti, no otras puses, attiecībā uz lēmuma pieņemšanu izveidot sarakstu ar 

personām, kuras vēlas un spēj kā locekļi darboties ekspertu grupā, kas izveidota ar Tirdzniecības un sadarbības nolīguma 

409. pantu, https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/HTML/?uri=CELEX:52026PC0089.  
21 Statistika aptvēra importu 2024. gadā. 
22 Preferenču izmantošanas rādītāji atspoguļo importu vai eksportu, kas ir veikts tirdzniecības preferenču 

ietvaros, kā daļu no tāda importa vai eksporta kopējās vērtības, kuram partnervalsts var piemērot preferences. 
23 Sīkāku informāciju par ES brīvās tirdzniecības nolīgumiem skatīt Komisijas ziņojumā Eiropas Parlamentam, 

Padomei, Eiropas Ekonomikas un sociālo lietu komitejai un Reģionu komitejai par ES tirdzniecības politikas 

īstenošanu un izpildi: https://policy.trade.ec.europa.eu/enforcement-and-protection/implementing-and-

enforcing-eu-trade-agreements_en. 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/HTML/?uri=CELEX:52026PC0089
https://policy.trade.ec.europa.eu/enforcement-and-protection/implementing-and-enforcing-eu-trade-agreements_en
https://policy.trade.ec.europa.eu/enforcement-and-protection/implementing-and-enforcing-eu-trade-agreements_en
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Turpmāk ir sniegts pārskats par to, kā 2025. gadā ir attīstījušās preču tirdzniecības 

plūsmas24 starp ES un Apvienoto Karalisti. 

ES reģistrēja ievērojamu preču tirdzniecības pārpalikumu ar Apvienoto Karalisti 188 miljardu 

EUR apmērā. ES uz Apvienoto Karalisti eksportēja preces 346 miljardu EUR vērtībā, kas ir 

par 0,8 % vairāk nekā 2024. gadā. Preču imports no Apvienotās Karalistes sasniedza 

159 miljardus EUR, kas ir par 3,1 % mazāk nekā 2024. gadā. 

Nozares, kurās ES eksports uz Apvienoto Karalisti pieauga visvairāk, bija pārtika, dzērieni un 

tabaka (+3,5 %), izejvielas (+3,3 %) un ķīmiskās vielas un saistītie produkti (+3,3 %). 

Vienīgā kategorija, kurā eksports samazinājās, bija minerālais kurināmais (-2,5 %). Pārtikas, 

dzērienu un tabakas (+3,8 %) un izejvielu (+4,1 %) imports palielinājās, savukārt pārējo 

preču kategoriju imports samazinājās. Lielākais samazinājums tika novērots attiecībā uz 

minerālo kurināmo (-14,2 %). Kopumā šīs norises liecina par tirdzniecības dinamikas 

atšķirībām dažādās nozarēs, – ar enerģiju saistīto ražojumu tirdzniecība turpināja 

samazināties, savukārt pārtikas, dzērienu un tabakas, kā arī izejvielu tirdzniecība saglabāja 

mērenu izaugsmi.  

Salīdzinājumā ar citām trešām valstīm ES preču tirdzniecība ar Apvienoto Karalisti bija 

mazāk dinamiska. ES eksports uz citām trešām valstīm 2025. gadā palielinājās par 2,4 % 

salīdzinājumā ar 2024. gadu, savukārt imports ES no citām trešām valstīm palielinājās par 

2,9 %. 2025. gadā kopējā preču tirdzniecība ar Apvienoto Karalisti veidoja 9,8 % no ES 

kopējās tirdzniecības ar starptautiskajiem partneriem, kas ir mazāk nekā 2024. gadā, kad tā 

veidoja 10,1 %. Apvienotā Karaliste joprojām bija otrais lielākais ES eksporta galamērķis, 

kas saņēma 13,1 % no kopējā ES preču eksporta salīdzinājumā ar 13,3 % 2024. gadā, 

ierindojoties aiz Amerikas Savienotajām Valstīm (20,9 %). Apvienotā Karaliste veidoja 

6,3 % no preču importa ES salīdzinājumā ar 6,7 % 2024. gadā, ieņemot trešo vietu aiz Ķīnas 

(22,3 %) un Amerikas Savienotajām Valstīm (14,1 %). Šie skaitļi apstiprina, ka turpinās 

tendence, kas konstatēta iepriekšējos Komisijas gada ziņojumos par TSN īstenošanu, proti, 

kopš Apvienotās Karalistes izstāšanās no ES preču tirdzniecība ar citām trešām valstīm ir 

paplašinājusies straujāk nekā tirdzniecība ar Apvienoto Karalisti. 

Izvērtējot to, kā kopš TSN piemērošanas sākuma 2021. gadā ir attīstījusies preču tirdzniecība, 

var secināt, ka ES eksports uz Apvienoto Karalisti ir pastāvīgi palielinājies. 2025. gadā 

eksports sasniedza 346 miljardus EUR salīdzinājumā ar 282 miljardiem EUR 2021. gadā, kas 

ir 23 % pieaugums. Lielākais gada pieaugums notika laikposmā no 2021. līdz 2022. gadam, 

un tas atspoguļo atgūšanos no Covid-19 ietekmes. Turpretī Apvienotās Karalistes imports ES 

bija svārstīgāks, strauji palielinoties no 147 miljardiem EUR 2021. gadā līdz 216 miljardiem 

EUR 2022. gadā, kas arī atspoguļo pēcpandēmijas korekciju, un 2025. gadā tas stabili 

samazinājās līdz 159 miljardiem EUR. Šī atšķirība starp eksportu un importu liecina, ka ES 

ekonomika efektīvi pielāgojās jaunajiem tirdzniecības nosacījumiem ar Apvienoto Karalisti 

pēc tās izstāšanās no ES.  

 
24 Visu skaitļu pamatā, ja vien nav norādīts citādi, ir Eurostat dati: 

https://ec.europa.eu/eurostat/web/international-trade-in-goods/overview. 

https://ec.europa.eu/eurostat/web/international-trade-in-goods/overview
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1. attēls. ES preču tirdzniecība ar Apvienoto Karalisti, 2021.–2025. gads, miljardos EUR, avots: 

Eurostat (datu kopa ext_lt_maineu) 

4.2. Pakalpojumi un investīcijas, digitālā tirdzniecība, publiskais iepirkums 

un mazie un vidējie uzņēmumi 

TSN īstenošana tādās jomās kā pakalpojumi un investīcijas, digitālā tirdzniecība, 

intelektuālais īpašums, publiskais iepirkums un mazie un vidējie uzņēmumi kopumā ir 

noritējusi raiti, izņemot pastāvīgās problēmas, kas saistītas ar Apvienotās Karalistes vīzu 

sponsorēšanas sistēmu25, ko piemēro ES pakalpojumu sniedzējiem, uz kuriem attiecas TSN.  

Kopš 2022. gada ES TSN kopīgajās struktūrās ir pastāvīgi paudusi bažas par sistēmas 

sarežģītību, nesamērīgo slogu un skaidrības trūkumu26. Sponsorēšanas prasība joprojām kavē 

TSN efektīvu īstenošanu attiecībā uz ES pakalpojumu sniedzējiem, par ko liecina tas, ka 

2025. gada pirmajos deviņos mēnešos ES pilsoņiem ir izsniegtas tikai 49 vīzas saskaņā ar 

pakalpojumu sniedzēju shēmu, kas aptver ES neatkarīgos speciālistus un līgumpakalpojumu 

sniedzējus. Rezultātā ES pakalpojumu sniedzēji joprojām saskaras ar būtiskiem šķēršļiem, 

kas traucē apkalpot klientus Apvienotajā Karalistē, savukārt valdība joprojām nevēlas risināt 

šo jautājumu. Kā pieņemts kopējās vienošanās dokumentā, dialogs par TSN saistību 

īstenošanu attiecībā uz fizisku personu ieceļošanu un pagaidu uzturēšanos uzņēmējdarbības 

nolūkā tiecas atrisināt šo ieilgušo problēmu, kas kavē TSN pilnīgu īstenošanu.  

Tika izveidots vēl viens dialogs par TSN saistību īstenošanu attiecībā uz profesionālo 

kvalifikāciju atzīšanu saskaņā ar kopējās vienošanās dokumentu. 

 
25 Pakalpojumu sniedzēja vīza (globālās uzņēmējdarbības mobilitāte), 

 https://www.gov.uk/service-supplier-visa/eligibility. 
26 Sk. Komisijas ziņojumus par TSN īstenošanu 2022., 2023. un 2024. gadā.  
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Finanšu pakalpojumu jomā ES un Apvienotās Karalistes Finanšu jomas regulējuma forums, 

kas tika rīkots saskaņā ar 2023. gada saprašanās memorandu27, 2025. gadā notika divas 

reizes: 12. februārī Londonā un 1. oktobrī Briselē. Diskusijas aptvēra dažādus tematus, 

ieskaitot makroekonomikas un finanšu stabilitātes perspektīvas, banku regulējumu, digitālās 

finanses, kapitāla tirgus reformas un ilgtspējīgas finanses. Pēc abām sanāksmēm tika izdoti 

kopīgi paziņojumi28, kuros apkopoti rezultāti. 

Turpmāk ir sniegts pārskats par 2025. gada pakalpojumu tirdzniecības plūsmām29 starp ES 

un Apvienoto Karalisti. 

2025. gada pirmajos trijos ceturkšņos ES uz Apvienoto Karalisti eksportēja pakalpojumus 

230 miljardu EUR vērtībā, kas ir par 5,1 % vairāk nekā tajā pašā laikposmā 2024. gadā. 

Importa no Apvienotās Karalistes vērtība 2025. gada pirmajos trijos ceturkšņos bija 

183 miljardi EUR, kas ir par 4 % vairāk nekā tādā pašā periodā 2024. gadā. 2025. gada 

pirmajos trijos ceturkšņos ES pakalpojumu tirdzniecības bilancē ar Apvienoto Karalisti bija 

pārpalikums 47 miljardu EUR apmērā. Nozares, kurās ES eksports uz Apvienoto Karalisti 

2025. gadā sasniedza vislielāko izaugsmi salīdzinājumā ar 2024. gadu, bija apkopes un 

remonta pakalpojumi (+20,7 %) un maksas par intelektuālā īpašuma izmantošanu (+20,3 %). 

Attiecībā uz importu no Apvienotās Karalistes lielākais pieaugums tika novērots maksājumos 

par intelektuālā īpašuma izmantošanu (+15 %), kam sekoja ceļošana (+12,2 %). 

2025. gada pirmajos trijos ceturkšņos kopējais pakalpojumu tirdzniecības apjoms ar 

Apvienoto Karalisti bija 18,7 % no ES kopējā tirdzniecības apjoma ar tās starptautiskajiem 

partneriem, kas ir palielinājums no 18,6 % tādā pašā periodā 2024. gadā. 2025. gadā 

Apvienotā Karaliste bija galamērķis 19,8 % ES pakalpojumu eksporta (salīdzinājumā ar 

19,1 % tādā pašā periodā 2024. gadā) un tādējādi ieņēma otro vietu aiz Amerikas 

Savienotajām Valstīm (21,5 %). 2025. gada pirmajos trijos ceturkšņos Apvienotā Karaliste 

bija izcelsmes valsts 17,5 % no ES importa (salīdzinājumā ar 17,9 % tādā pašā periodā 

2024. gadā) un tādējādi ieņēma otro vietu aiz Amerikas Savienotajām Valstīm (36,5 %). 

Aplūkojot to, kā kopš TSN piemērošanas sākuma 2021. gadā ir attīstījusies pakalpojumu 

tirdzniecība, var secināt, ka ES pakalpojumu eksports uz Apvienoto Karalisti ir stabili 

pieaudzis no 150 miljardiem EUR 2021. gada pirmajos trijos ceturkšņos līdz 230 miljardiem 

EUR 2025. gada pirmajos trijos ceturkšņos, kas ir vairāk nekā 53 % pieaugums. ES 

pakalpojumu imports no Apvienotās Karalistes arī stabili palielinājās no 125 miljardiem EUR 

2021. gadā līdz 183 miljardiem EUR 2025. gadā (+47 %). Spēcīgākā izaugsme notika 2021. 

un 2022. gadā, kas atspoguļo atgūšanos no Covid-19 ietekmes uz ceļojumu, tūrisma un citām 

pakalpojumu nozarēm. Kopumā šīs tendences liecina, ka pakalpojumu tirdzniecība ar 

Apvienoto Karalisti ir pastāvīgi pieaugusi gan attiecībā uz eksportu, gan importu.  

 
27 Saprašanās memorands, ar ko izveido satvaru regulatīvajai 

sadarbībai attiecībā uz finanšu pakalpojumiem starp Eiropas Savienību un Lielbritānijas un 

Ziemeļīrijas Apvienoto Karalisti: https://finance.ec.europa.eu/system/files/2023-09/230627-memorandum-

understanding-financial-services-eu-uk_en.pdf. 
28 https://finance.ec.europa.eu/eu-and-world/bilateral-relations/regulatory-dialogues-united-kingdom_en. 
29 Visu skaitļu pamatā, ja vien nav norādīts citādi, ir Eurostat dati: https://ec.europa.eu/eurostat/web/balance-of-

payments/overview un https://ec.europa.eu/eurostat/web/international-trade-in-services/overview. 

https://finance.ec.europa.eu/system/files/2023-09/230627-memorandum-understanding-financial-services-eu-uk_en.pdf
https://finance.ec.europa.eu/system/files/2023-09/230627-memorandum-understanding-financial-services-eu-uk_en.pdf
https://finance.ec.europa.eu/eu-and-world/bilateral-relations/regulatory-dialogues-united-kingdom_en
https://ec.europa.eu/eurostat/web/balance-of-payments/overview
https://ec.europa.eu/eurostat/web/balance-of-payments/overview
https://ec.europa.eu/eurostat/web/international-trade-in-services/overview
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2. attēls. Pakalpojumu tirdzniecība starp ES un Apvienoto Karalisti, 2021.–2025. gads, miljardos EUR, 

avots: Eurostat (datu kopa bop_eu6_q) 

4.3. Intelektuālā īpašuma tiesības 

ES Intelektuālā īpašuma birojs un Apvienotās Karalistes Intelektuālā īpašuma birojs turpināja 

diskusijas par saprašanās memorandu, lai uzlabotu administratīvo sadarbību intelektuālā 

īpašuma jomā, kā minēts TSN 273. panta 2. punkta g) apakšpunktā. 

4.4. Vienlīdzīgi konkurences apstākļi 

Kā norādīts kopējās vienošanās dokumentā, par pirmo papildu nolīgumu saskaņā ar TSN 

361. panta 4. punktu tika panākta vienošanās 2025. gadā, un tas tika parakstīts 2026. gada 

25. februārī30. Sadarbības nolīgums konkurences jomā: 

• izveido satvaru sadarbībai konkurences jautājumos starp Komisiju un ES dalībvalstu 

konkurences iestādēm, no vienas puses, un Apvienotās Karalistes Konkurences un 

tirgu iestādi, no otras puses; 

• paredz, ka par svarīgu pretmonopola un apvienošanās lietu izmeklēšanu būtu jāpaziņo 

otrai pusei;  

• ļauj vajadzības gadījumā koordinēt izmeklēšanu starp iesaistītajām jurisdikcijām (kas 

no ES puses atkarībā no konkrētā gadījuma var iesaistīt Komisiju vai dalībvalstu 

konkurences iestādes); 

• nosaka skaidrus sadarbības principus, kas izstrādāti, lai izvairītos no konfliktiem starp 

jurisdikcijām. 

 
30 https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/en/ip_26_454.  
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4.5. Enerģētika 

Visnozīmīgākais ar enerģētiku saistītais notikums 2025. gadā bija politiskā vienošanās, kas tika 

panākta ES un Apvienotās Karalistes samitā 19. maijā, lai pastāvīgi paplašinātu pušu sadarbību 

enerģētikas jomā. Abas puses bija vienisprātis, ka TSN mērķi, kas saistīti ar enerģētiku, būtu 

jāīsteno pastāvīgi, tāpēc ir lietderīgi paplašināt enerģētikas sadaļas piemērošanu. Tas tika oficiāli 

apstiprināts, pieņemot Deklarāciju Nr. 1/202531 un Partnerības padomes 2025. gada 19. jūnija 

Lēmumu Nr. 2/202532, kur paredzēts pirmais pagarinājums līdz 2027. gada 31. martam. Šī 

sistēma nodrošina stabilitāti un paredzamību ieinteresētajām personām gan ES, gan Apvienotajā 

Karalistē, atvieglo uzņēmējdarbību un nodrošina tirgus stabilitāti. 

Attiecībā uz elektroenerģijas tirdzniecības kārtību Specializētā enerģētikas komiteja turpināja 

izskatīt TSN 29. pielikumā minēto daudzreģionu brīva apjoma sasaistīšanu (MRLVC). 

Saskaņā ar Ieteikumu Nr. 1/202433 ES un Apvienotās Karalistes elektroenerģijas pārvades 

sistēmu operatori 2025. gada 30. septembrī Specializētajai enerģētikas komitejai iesniedza 

kopīgu ziņojumu par MRLVC īstenošanu. Savukārt attiecīgi 2025. gada 27. un 28. oktobrī 

Apvienotās Karalistes valsts energoregulatori un ES Energoregulatoru sadarbības aģentūra 

iesniedza savus neoficiālos atzinumus Specializētajai enerģētikas komitejai, kas 2026. gadā 

šos atzinumus novērtēs sīkāk. Šajos dokumentos nebija noteikts apmierinošs veids, kā 

turpmāk rīkoties saistībā ar MRLVC. 

Rezultātā, pamatojoties uz kopējās vienošanās dokumentu, Eiropas Komisija un Apvienotā 

Karaliste rīkoja un noslēdza izpētes sarunas par Apvienotās Karalistes dalību ES iekšējā 

elektroenerģijas tirgū. Pamatojoties uz iepriekš minēto, Eiropas Komisija ir pieņēmusi 

ieteikumu par sarunu satvaru attiecībā uz Apvienotās Karalistes dalību ES iekšējā 

elektroenerģijas tirgū un par Apvienotās Karalistes finansiālo ieguldījumu ekonomisko un 

sociālo atšķirību mazināšanā starp ES reģioniem34. 

Visbeidzot, Piegādes drošības darba grupa, kas izveidota ar Specializētās enerģētikas 

komitejas Lēmumu Nr. 2/202435, 2025. gadā tikās trīs reizes, lai pieņemtu savas pilnvaras un 

apspriestu piegādes drošību pirms vasaras un ziemas periodiem. 

 
31 Savienības un Apvienotās Karalistes Kopīgā deklarācija Nr. 1/2025 ar Tirdzniecības un sadarbības nolīgumu 

starp Eiropas Savienību un Eiropas Atomenerģijas kopienu, no vienas puses, un Lielbritānijas un Ziemeļīrijas 

Apvienoto Karalisti, no otras puses, izveidotajā Partnerības padomē (2025. gada 19. jūnijs), https://eur-

lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=OJ%3AL_202501232. 
32 Ar Tirdzniecības un sadarbības nolīgumu starp Eiropas Savienību un Eiropas Atomenerģijas kopienu, no vienas 

puses, un Lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienoto Karalisti, no otras puses, izveidotās Partnerības padomes Lēmums 

Nr. 2/2025 (2025. gada 19. jūnijs), ar ko sniedz Tirdzniecības un sadarbības nolīguma starp Eiropas Savienību un 

Eiropas Atomenerģijas kopienu, no vienas puses, un Lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienoto Karalisti, no otras puses, 

331. panta 2. punkta interpretāciju un pagarina otrās daļas pirmā temata VIII sadaļas par enerģiju piemērošanas 

termiņu, https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=OJ%3AL_202501230. 
33 Ieteikums Nr. 1/2024, ko sniedz ar Tirdzniecības un sadarbības nolīguma starp Eiropas Savienību un Eiropas 

Atomenerģijas kopienu, no vienas puses, un Lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienoto Karalisti, no otras puses, 

8. panta 1. punkta l) apakšpunktu izveidotā Specializētā enerģētikas komiteja, (2024. gada 19. decembris) katrai 

pusei par tehnisko procedūru sagatavošanu elektroenerģijas starpsavienotāju efektīvai izmantošanai: 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A22025D0706&qid=1756374227559. 
34 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/HTML/?uri=COM:2025:804:FIN. 
35 Specializētās enerģētikas komitejas, kas izveidota ar 8. panta 1. punkta l) apakšpunktu Tirdzniecības un 

sadarbības nolīgumā starp Eiropas Savienību un Eiropas Atomenerģijas kopienu, no vienas puses, un 

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=OJ%3AL_202501232
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=OJ%3AL_202501232
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=OJ%3AL_202501230
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A22025D0706&qid=1756374227559
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/HTML/?uri=COM:2025:804:FIN
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4.6. Transports 

TSN īstenošana transporta nozarē turpinājās raiti un bija vērsta uz ES un Apvienotās 

Karalistes savstarpēji piešķirto tiesību efektīvu īstenošanu. 

Aviācijas drošības jomā Eiropas Savienības Aviācijas drošības aģentūra (EASA) apstiprināja 

23 no 32 validēšanas pieteikumiem attiecībā uz Apvienotās Karalistes Civilās aviācijas 

iestādes izdotajiem sertifikātiem, pamatojoties uz TSN 446. pantu saistībā ar 30. pielikumu. 

Ar EASA atbalstu Apvienotās Karalistes iestādes ir validējušas 4 no 11 ES pieteikuma 

projektiem, kas atbilst paredzētajiem darbības līmeņiem sertifikātu validēšanai. 

Gaisa transporta jomā bija sagaidāms, ka līdz 2025. gada beigām gaisa satiksme starp ES un 

Apvienoto Karalisti būs sasniegusi pirmspandēmijas līmeni. Saskaņā ar TSN 419. panta 4. un 

9. punktu starp ES dalībvalstīm un Apvienoto Karalisti kopumā tika noslēgtas 26 vienošanās 

par kravu pārvadājumu pakalpojumiem un neregulāru lidojumu apstiprināšanas 

procedūrām36. Turklāt ES dalībvalstis un Apvienotā Karaliste piešķīra ad hoc atļaujas 

regulāriem lidojumiem, kuros pārvadā preces vai pasažierus starp Apvienoto Karalisti un ES, 

pārsniedzot TSN 419. pantā paredzētās brīvības.  Apvienotā Karaliste un 25 dalībvalstis 

piešķīra šīs atļaujas, izmantojot “bloka atļaujas”, kas attiecas uz vairākiem lidojumiem, ko 

veic konkrēts gaisa pārvadātājs.  

Autotransporta jomā turpinās darbs, lai īstenotu TSN noteikumus par valstu elektroniskajos 

reģistros ietvertās informācijas un datu apmaiņu (sk. TSN 31. pielikuma A daļas 1. iedaļas 

14. pantu). Tas ietvēra Apvienotās Karalistes savienošanu no 2026. gada 1. janvāra ar Eiropas 

autotransporta uzņēmumu reģistriem, kas savieno valstu autopārvadātāju reģistrus, ļaujot 

apmainīties ar informāciju par nopietniem pārkāpumiem, ko autotransporta uzņēmumi 

izdarījuši otras puses teritorijā, kā arī ar citu informāciju, kas ietverta valstu elektroniskajos 

reģistros. Šo iniciatīvu mērķis ir stiprināt sadarbību un uzlabot datu kopīgošanu starp ES un 

Apvienoto Karalisti, un tās tika formalizētas ar Specializētās autotransporta komitejas 

lēmumiem Nr. 1/2025, Nr. 2/2025 un Nr. 3/202537. 

4.7. Zvejniecība 

Nozīmīgā politiskā vienošanās, kas panākta ES un Apvienotās Karalistes samitā, lai garantētu 

pilnīgu savstarpēju piekļuvi ūdeņiem no 2026. gada 30. jūnija līdz 2038. gada 30. jūnijam, ir 

svarīgākais pavērsiens zvejniecības jomā. Šī vienošanās, kas formalizēta ar Partnerības 

padomes Lēmumu Nr. 1/202538 un Specializētās zvejniecības komitejas Lēmumu 

 
Lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienoto Karalisti, no otras puses, Lēmums Nr. 2/2024 par Piegādes drošības 

darba grupas izveidi, https://eur-lex.europa.eu/legal-

content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A22025D0705&qid=1756375999645. 
36 Divpusējus nolīgumus ar Apvienoto Karalisti ir parakstījušas šādas dalībvalstis: Austrija, Beļģija, Bulgārija, 

Čehija, Dānija, Francija, Grieķija, Horvātija, Igaunija, Itālija, Īrija, Kipra, Latvija, Lietuva, Luksemburga, Malta, 

Nīderlande, Slovākija, Slovēnija, Somija, Ungārija, Vācija un Zviedrija. 
37 Specializētās autotransporta komitejas Lēmums Nr. 1/2025 par tādu nopietnu pārkāpumu kategoriju, veidu un 

smaguma pakāpju sarakstu, kuri var izraisīt kravu autopārvadātāja labas reputācijas zaudēšanu (EUR-Lex - 

22025D2330 - LV - EUR-Lex) un Specializētās autotransporta komitejas Lēmums Nr. 2/2025 par valsts 

elektroniskajiem autotransporta uzņēmumu reģistriem un minētajos reģistros ietvertās informācijas apmaiņas 

kārtību (https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=OJ:L_202502331).  
38 Ar Tirdzniecības un sadarbības nolīgumu starp Eiropas Savienību un Eiropas Atomenerģijas kopienu, no 

vienas puses, un Lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienoto Karalisti, no otras puses, izveidotās Partnerības 

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A22025D0705&qid=1756375999645
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A22025D0705&qid=1756375999645
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:22025D2330
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:22025D2330
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=OJ:L_202502331


 

12 

 

Nr. 1/202539 saskaņā ar TSN, nodrošina ilgtermiņa stabilitāti un paredzamību ES 

zvejniekiem, nodrošinot viņu tiesības un aizsargājot iztikas līdzekļus, un iezīmē būtisku 

progresu kopējās vienošanās dokumenta īstenošanā. 

Turklāt Komisija aktīvi iesaistījās diskusijās ar Apvienoto Karalisti par tās aizsargājamajām 

jūras teritorijām. Komisija pilnībā atbalsta jūras ekosistēmu aizsardzību, tomēr uzsver, ka ir 

vajadzīgas pieejas, kas dabas aizsardzību līdzsvaro ar sociālekonomiskiem apsvērumiem un 

ES zvejas tiesību aizsardzību. Komisija joprojām ir apņēmības pilna veidot konstruktīvu 

dialogu ar Apvienotās Karalistes iestādēm. 

Visbeidzot, 2025. gada decembrī ES un Apvienotā Karaliste pabeidza ikgadējās apspriešanās 

saskaņā ar TSN 498. pantu, lai noteiktu kopējo pieļaujamo nozveju no kopīgajiem krājumiem 

2026. gadā. Nolīgums nodrošina, ka ES flotes var zvejot līdz 288 000 tonnām, kuru vērtība 

pārsniedz 1,2 miljardus EUR. 

4.8. Sociālā nodrošinājuma koordinācija 

Tāpat kā iepriekšējos gados, TSN Protokola par sociālā nodrošinājuma koordināciju 

(“protokols”) īstenošana turpinājās konstruktīvi, un netika konstatētas sistēmiskas vai 

strukturālas problēmas. 

Specializētā komiteja sociālā nodrošinājuma koordinācijas jomā veica tehnisko darbu, it īpaši 

attiecībā uz: i) izmaiņām strukturētos elektroniskajos dokumentos un portatīvajos 

dokumentos, ii) procedūrām slimības pabalstu izmaksu atlīdzināšanai, iii) attiecīgo 

Administratīvās komisijas sociālās nodrošināšanas sistēmu koordinācijai lēmumu 

transponēšanu un iv) izpētes sarunām par iespēju protokola īstenošanas noteikumos iekļaut 

jaunu noteikumu, kas ļautu valstīm atkāpties no noteikumiem par piemērojamiem tiesību 

aktiem, kopīgi vienojoties skaidri noteiktās situācijās un attiecīgo personu interesēs. 

2025. gadā netika pieņemts neviens lēmums vai ieteikums. 

4.9. Tiesībaizsardzības iestāžu sadarbība un tiesu iestāžu sadarbība 

krimināllietās 

2025. gadā tika vēl vairāk uzlabota sadarbība šajā jomā. 

Līdz gada beigām 25 dalībvalstis un Apvienotā Karaliste cita citai bija piešķīrušas piekļuvi 

savām valsts pirkstu nospiedumu datubāzēm saskaņā ar TSN 534. pantu. Šādas rīcības 

pamatā bija 2024. gadā panāktais progress, proti, visas dalībvalstis un Apvienotā Karaliste 

cita citai piešķīra piekļuvi savām valsts DNS datubāzēm automatizētai meklēšanai saskaņā ar 

TSN 530. pantu. 

 
padomes Lēmums Nr. 1/2025 (2025. gada 18. jūnijs), ar ko sniedz Tirdzniecības un sadarbības nolīguma starp 

Eiropas Savienību un Eiropas Atomenerģijas kopienu, no vienas puses, un Lielbritānijas un Ziemeļīrijas 

Apvienoto Karalisti, no otras puses, 508. panta 2. punkta d) apakšpunkta interpretāciju: https://eur-

lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=OJ%3AL_202501229. 
39 Specializētās zvejniecības komitejas Lēmums Nr. 1/2025 attiecībā uz kārtību saistībā ar piekļuves apjomu un 

nosacījumiem, ko katra Puse piešķir otras Puses kuģiem zvejai tās ūdeņos no 2026. gada 1. jūlija līdz 2038. gada 

30. jūnijam: https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=OJ:L_202501231. 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=OJ%3AL_202501229
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=OJ%3AL_202501229
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=OJ:L_202501231
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Attiecībā uz transportlīdzekļu reģistrācijas datu apmaiņu Apvienotajā Karalistē tika veikts 

izvērtēšanas apmeklējums un izmēģinājuma projekts, lai novērtētu, kā tā īsteno TSN trešās 

daļas II sadaļā noteiktos pienākumus. Pamatojoties uz izrietošo 2025. gada 17. oktobra 

izvērtējuma ziņojumu, Padome noteiks dienu, no kuras dalībvalstis var sākt sniegt datus 

Apvienotajai Karalistei. Kad šis lēmums būs pieņemts, dalībvalstis un Apvienotā Karaliste 

varēs veikt automatizētu meklēšanu viena otras valsts datubāzēs, kā noteikts TSN 537. pantā. 

Eiropols un Apvienotās Karalistes Noziedzības apkarošanas valsts aģentūra 24. septembrī 

parakstīja darba vienošanos par sadarbības koordinatoriem, ko Apvienotā Karaliste norīkojusi 

darbā Eiropolā. Tā ļauj Apvienotajai Karalistei norīkot uz Eiropolu ne vairāk kā 

20 sadarbības koordinatorus un nosaka sadarbības koordinatoru uzdevumus, viņu tiesības un 

pienākumus un saistītās izmaksas saskaņā ar TSN 577. panta 2. punkta d) apakšpunktu. 

Saskaņā ar TSN 630. panta 2. punktu ES pārskatīja savus paziņojumus Apvienotajai 

Karalistei attiecībā uz pieprasīto personu nodošanu un attiecīgi informēja Specializēto 

komiteju tiesībaizsardzības un tiesu iestāžu sadarbības jomā. Šāda pārskatīšana ir jāveic reizi 

piecos gados pēc TSN stāšanās spēkā40. 

4.10. Apvienotās Karalistes dalība dažās ES programmās 

No 2024. gada Apvienotā Karaliste ir iesaistīta vairākās ES programmās, arī programmā 

“Apvārsnis Eiropa” un Savienības kosmosa programmas Copernicus komponentā. Tas ļauj 

Apvienotās Karalistes subjektiem iesaistīties kopdarbīgos pētniecības un inovācijas projektos 

visā ES un ārpus tās. 

Saskaņā ar jaunākajiem datiem41 Apvienotā Karaliste kopš 2024. gada ir ceturtā lielākā 

dotāciju saņēmēja no visām iesaistītajām valstīm (ierindojoties aiz Vācijas, Spānijas un 

Francijas42), un Apvienotās Karalistes subjekti pamatprogrammas “Apvārsnis Eiropa” 

finansējumā ir nodrošinājuši aptuveni 1,2 miljardus EUR. Apvienotā Karaliste arī vada 

Marijas Sklodovskas-Kirī vārdā nosauktās darbības, kas ļauj tās universitātēm un iestādēm 

piedalīties doktorantūras tīklos un koordinēt projektus. 

Turklāt 2025. gada maija samitā abas puses vienojās strādāt pie tā, lai Apvienotā Karaliste 

iesaistītos programmā Erasmus+. Sarunas par Apvienotās Karalistes iesaistīšanos no 

2027. gada 1. janvāra Komisija noslēdza 2025. gada decembrī43. Tām sekos Komisijas 

priekšlikums Padomei grozīt TSN I protokolu, un pēc tam tiks īstenoti likumdošanas un 

procedūras pasākumi, kas vajadzīgi, lai Specializētā komiteja par dalību Savienības 

programmās pieņemtu atjauninātos I protokola noteikumus, kas reglamentē Apvienotās 

Karalistes iesaistīšanos programmā Erasmus+. Tas ir nozīmīgs solis ceļā uz plašāku dalību 

mobilitātē starp ES un Apvienoto Karalisti, kā arī sadarbību visās programmas aptvertajās 

nozarēs (izglītība, apmācība, jaunatne un sports). 

 
40 Paziņojumi saskaņā ar Tirdzniecības un sadarbības nolīguma starp Eiropas Savienību un Apvienoto Karalisti 

trešo daļu – Tiesībaizsardzības un tiesu iestāžu sadarbība krimināllietās – to paziņojumu pārskatīšana, kas 

Apvienotajai Karalistei iesniegti saistībā ar kopīgo Tirdzniecības un sadarbības nolīguma trešās daļas 

pārskatīšanu (TSN 630. pants): https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=OJ:C_202506451. 
41 2025. gada oktobra dati. 
42 Pamatprogrammas “Apvārsnis” infopanelis: R&I Country Profile - Welcome | Sheet - Qlik Sense. 
43 https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/en/statement_25_3103. 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=OJ:C_202506451
https://dashboard.tech.ec.europa.eu/qs_digit_dashboard_mt/public/sense/app/1213b8cd-3ebe-4730-b0f5-fa4e326df2e2/sheet/d1435e56-cdee-4f5f-8b0d-f49d41ffbd6c/state/analysis
https://dashboard.tech.ec.europa.eu/qs_digit_dashboard_mt/public/sense/app/1213b8cd-3ebe-4730-b0f5-fa4e326df2e2/sheet/d1435e56-cdee-4f5f-8b0d-f49d41ffbd6c/state/analysis
https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/en/statement_25_3103
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4.11. Citas jomas 

Veselības drošības jomā notika izpētes sarunas, lai maksimāli palielinātu divpusējo 

sadarbību attiecībā uz turpmāku pandēmiju atklāšanu un sagatavotību tām, kā arī attiecībā uz 

reaģēšanu uz jauniem veselības apdraudējumiem. 

Saskaņā ar kopējās vienošanās dokumentu un pēc tam, kad Padome 2025. gada 11. jūnijā 

pieņēma lēmumu44 un sarunu norādes, tika sāktas sarunas, lai noslēgtu starptautisku 

nolīgumu par jauniešu pieredzes programmu, ieviestu jaunu vīzu režīmu un atvieglotu ES 

un Apvienotās Karalistes jauniešu dalību dažādās darbībās. 

5. Norises Apvienotās Karalistes likumdošanas jomā 

Ievērojot Komisijas īstenoto pastāvīgo uzraudzību, šajā iedaļā ir aplūkotas likumdošanas 

norises Apvienotajā Karalistē, kā prasīts Padomes Lēmuma (ES) 2021/689 2. panta 4. punktā, 

īpašu uzmanību pievēršot svarīgākajiem pasākumiem, kas attiecas uz TSN īstenošanu. 

Subsīdiju kontroles jomā valdība turpināja pilnveidot satvaru, kas izveidots saskaņā ar 

2022. gada Subsīdiju kontroles likumu45. 2025. gada grozījumi subsīdiju kontroles 

noteikumos par nozīmīgām vai īpaši nozīmīgām subsīdijām un to shēmām46, kas ir spēkā no 

2025. gada augusta, no 10 miljoniem līdz 25 miljoniem sterliņu mārciņu palielināja finanšu 

robežvērtību obligātai subsīdiju un shēmu nodošanai Konkurences un tirgu iestādei nozarēs, 

kas nav sensitīvas. Rezultātā Konkurences un tirgu iestāde lēsa, ka Subsīdiju konsultāciju 

nodaļas rūpīgi pārbaudīto subsīdiju skaits ir samazinājies par 28 %. 

Darba un sociālo standartu jomā ar 2025. gada Nodarbinātības tiesību likumu47 tika 

ieviestas darba tiesību reformas Anglijā, Skotijā un Velsā. Galvenie noteikumi, ko atzinīgi 

vērtē ES, ietver atlaišanas procedūru grozījumus, vienlīdzības pienākumus darba devējiem, 

arodbiedrību funkcijas un darba tirgus tiesību aktu izpildi. Konkrētāk, šā akta mērķis ir 

izbeigt nulles stundu līgumus, piešķirot tiesības uz garantētām stundām, un modernizēt 

arodbiedrību tiesību aktus, arī atceļot pretrunīgo 2023. gada Streiku (minimālo pakalpojumu 

līmeņa) likumu48, ko Komisija uzsvēra savā 2023. gada TSN īstenošanas ziņojumā49. 

Attiecībā uz klimata un vides tiesību aktiem ar 2025. gada Great British Energy likumu50 

tiek izveidots Great British Energy (GBE) – valstij piederošs enerģētikas uzņēmums, kura 

uzdevums ir paātrināt tīras iekšzemes enerģijas attīstību. Ar šo likumu GBE tiek piešķirtas 

pilnvaras ieguldīt enerģijas ražošanas infrastruktūrā un pārvaldīt to, tādējādi veicinot vides 

ilgtspēju un enerģētisko drošību. Tā kā ir paredzēts ieguldīt vairāk nekā 8,3 miljardus sterliņu 

 
44 Padomes Lēmums (ES) 2025/1286 (2025. gada 20. jūnijs), ar ko pilnvaro sākt sarunas ar Lielbritānijas un 

Ziemeļīrijas Apvienoto Karalisti par nolīgumu par jauniešu pieredzes programmu, https://eur-

lex.europa.eu/eli/dec/2025/1286/oj/eng. 
45 2022. gada Subsīdiju kontroles likums.  
46 https://www.legislation.gov.uk/uksi/2025/845/made.  
47 https://assets.publishing.service.gov.uk/media/69440cd78f4636fa2c547e8a/employment-rights-act-2025-

overview.pdf. 
48 https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2023/39. 
49 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=celex:52024DC0127. 
50 https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2025/16. 

https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/2025/1286/oj/eng
https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/2025/1286/oj/eng
https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2022/23
https://www.legislation.gov.uk/uksi/2025/845/made
https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2023/39
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=celex:52024DC0127
https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2025/16
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mārciņu, Komisija rūpīgi pārrauga īstenošanu, lai nodrošinātu, ka tā atbilst Apvienotās 

Karalistes TSN saistībām. 

Turklāt 2025. gada Plānošanas un infrastruktūras likuma51 mērķis ir racionalizēt kritiskās 

infrastruktūras nodrošināšanu, ieviešot stratēģisku telpisko plānošanu visā Anglijā un 

paātrināti īstenojot lielus projektus, lai atbalstītu ekonomikas izaugsmi un vidisko ilgtspēju. 

Ar šo likumu tiek pārskatīti plānošanas un infrastruktūras noteikumi, vides plānošanas 

pienākumus aizstājot ar attīstītājiem piemērojamo nodevu, ko iemaksā Dabas atjaunošanas 

fondā, lai finansētu atjaunošanas projektus. Tas arī racionalizē apstiprinājumus “valsts 

nozīmes infrastruktūras projektiem” un elektroenerģijas infrastruktūrai. Minētais likums ir 

būtisks pavērsiens šajā jomā, un Komisija aktīvi uzrauga tā ietekmi uz tirdzniecību, 

investīcijām un iespējamību, ka netiks pildīti TSN paredzētie aizsardzības līmeņa 

nepazemināšanas pienākumi. 

Produktu regulējuma jomā 2025. gada Produktu regulējuma un metroloģijas likums52 ir 

visaptveroša Apvienotās Karalistes produktu drošuma, metroloģijas un patērētāju tiesību 

aizsardzības regulējuma reforma. Tas pilnvaro valsts sekretāru ieviest noteikumus, kas 

reglamentē produktu drošumu, efektivitāti un precizitāti, arī attiecībā uz svēršanas un 

mērīšanas ierīcēm, un attiecas arī uz produktu uzstādītājiem. Minētais likums arī ļauj 

standartizēt mērvienības, nosaka regulatīvās uzraudzības procedūras un nodrošina 

koordināciju ar decentralizētajām administrācijām. Lai gan dažas nozares, piemēram, 

pārtikas, zāļu, militārā ekipējuma, gaisa kuģu un dažu lauksaimniecības produktu nozares, ir 

izslēgtas, šis likums liek pamatus turpmākiem sekundārajiem tiesību aktiem, arī 

noteikumiem, kas vērsti uz tiešsaistes tirdzniecības vietām un digitālo tirdzniecību. Likuma 

īstenošanas uzraudzība ir būtiska, lai Komisija varētu saglabāt atbilstību TSN un prognozēt 

regulatīvās izmaiņas, kas ietekmē pārrobežu tirdzniecību. 

Datu aizsardzības jomā 2025. gada Datu (izmantošanas un piekļuves) likums53, kas tika 

pieņemts 2025. gada jūnijā un pakāpeniski stājās spēkā laikposmā no 2025. gada jūnija līdz 

2026. gada jūnijam, reformē Apvienotās Karalistes datu aizsardzības regulējumu attiecībā uz 

digitālu verifikāciju un datu kopīgošanu. Ar šo likumu groza Vispārīgo datu aizsardzības 

regulu un 2018. gada Datu aizsardzības likumu, izveidojot jaunu juridisko pamatu personas 

datu apstrādei konkrētās sabiedrības interešu jomās, nodrošinot viedo datu shēmas drošai datu 

kopīgošanai, izveidojot tiesisko regulējumu digitālās identitātes pakalpojumiem un izveidojot 

valsts pazemes aktīvu reģistru. 

2025. gada jūnijā Eiropas Komisija par sešiem mēnešiem tehniski pagarināja divus 

2021. gada lēmumus par aizsardzības līmeņa pietiekamību54, lai izvērtētu 2025. gada Datu 

(izmantošanas un piekļuves) likuma ietekmi. 2025. gada jūlijā tā secināja, ka Apvienotās 

Karalistes tiesiskais regulējums nodrošina datu aizsardzības pasākumus, arī tos, kas grozīti ar 

2025. gada Datu (izmantošanas un piekļuves) likumu, kas būtībā ir līdzvērtīgi ES 

 
51 https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2025/34/enacted. 
52 https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2025/20. 
53 https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2025/18/contents. 
54 Komisijas Īstenošanas lēmums (ES) 2025/1226 (2025. gada 24. jūnijs), ar ko groza Īstenošanas lēmumu 

(ES) 2021/1772 (2021. gada 28. jūnijs) par personas datu pietiekamu aizsardzību Apvienotajā Karalistē, kas 

pieņemts saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/679: 

https://commission.europa.eu/document/download/adaf1cfc-6c2d-43a4-9e9a-

928c64f2f983_en?filename=Extension%20of%20the%20UK%20Data%20Adequacy%20Decision.pdf. 

https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2025/34/enacted
https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2025/20
https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2025/18/contents
https://commission.europa.eu/document/download/adaf1cfc-6c2d-43a4-9e9a-928c64f2f983_en?filename=Extension%20of%20the%20UK%20Data%20Adequacy%20Decision.pdf
https://commission.europa.eu/document/download/adaf1cfc-6c2d-43a4-9e9a-928c64f2f983_en?filename=Extension%20of%20the%20UK%20Data%20Adequacy%20Decision.pdf
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aizsardzības pasākumiem, un pēc tam sāka procesu, lai Padome pieņemtu jaunus lēmumus 

par aizsardzības līmeņa pietiekamību55. Šie lēmumi par aizsardzības līmeņa pietiekamību tika 

pieņemti 2025. gada 19. decembrī56. Lēmumi par aizsardzības līmeņa pietiekamību tiks 

periodiski pārskatīti pēc četriem gadiem, un to termiņš beigsies 2031. gada 27. decembrī, ja 

vien tie netiks pagarināti. 

6. Secinājumi 

Pēc pieciem īstenošanas gadiem TSN ir izrādījies stabils un efektīvs pamats ES un 

Apvienotās Karalistes attiecībām, un tā īstenošana kopumā ir noritējusi labi. Ņemot vērā ar 

TSN izveidotās sadarbības plašumu un dziļumu, šajā ziņojumā konstatētās problēmas ir 

izņēmumi. 

Kā atkārtoti apstiprināts kopējās vienošanās dokumentā, kas pieņemts ES un Apvienotās 

Karalistes pirmajā samitā 2025. gada 19. maijā, TSN joprojām ir stūrakmens jaunās 

stratēģiskās partnerības attīstībai starp ES un Apvienoto Karalisti un joprojām ir galvenais 

instruments sadarbības padziļināšanai mainīgajā ģeopolitiskajā kontekstā. 

Komisijas izvērtējums apstiprina, ka piecus gadus TSN ir nodrošinājis stabilu, paredzamu un 

savstarpēji izdevīgu satvaru, ko vēl vairāk stiprinās jaunie nolīgumi, kas paredzēti saskaņā ar 

kopējās vienošanās dokumentu. 

  

 
55 Komisijas Īstenošanas lēmums, ar ko groza Komisijas Īstenošanas lēmumu (ES) 2021/1772 (2021. gada 28. jūnijs) 

par personas datu pietiekamu aizsardzību Apvienotajā Karalistē, kas pieņemts saskaņā ar Eiropas Parlamenta un 

Padomes Regulu (ES) 2016/679 (izziņots ar dokumenta numuru C(2021)4800): 

https://commission.europa.eu/document/download/6f636fa0-30d4-4c05-a713-

64484ad913fa_en?filename=Draft%20Renewal%20of%20EU%20adequacy%20decision%20for%20the%20UK

%20under%20the%20GDPR.pdf. 
56 https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/en/ip_25_3059. 

https://commission.europa.eu/document/download/6f636fa0-30d4-4c05-a713-64484ad913fa_en?filename=Draft%20Renewal%20of%20EU%20adequacy%20decision%20for%20the%20UK%20under%20the%20GDPR.pdf
https://commission.europa.eu/document/download/6f636fa0-30d4-4c05-a713-64484ad913fa_en?filename=Draft%20Renewal%20of%20EU%20adequacy%20decision%20for%20the%20UK%20under%20the%20GDPR.pdf
https://commission.europa.eu/document/download/6f636fa0-30d4-4c05-a713-64484ad913fa_en?filename=Draft%20Renewal%20of%20EU%20adequacy%20decision%20for%20the%20UK%20under%20the%20GDPR.pdf
https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/en/ip_25_3059
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1. pielikums. Saskaņā ar TSN izveidoto kopīgo struktūru un citu 

struktūru sanāksmes57 

Datums 

 

Kopīgā struktūra / struktūra 

28. janvāris Enerģijas piegādes drošība (darba grupa) – 1. sanāksme 

4. februāris Dialogs par terorisma apkarošanu – TSN 768. pants – 2. sanāksme 

10. februāris 
Uzraudzības iestāžu sadarbība (vide/klimats) – TSN 395. pants – 

1. sanāksme 

12. februāris 
ES un Apvienotās Karalistes Finanšu jomas regulējuma forums – 

3. sanāksme 

26. februāris  Zvejniecība (darba grupa) – 9. sanāksme 

17. un 18. marts Parlamentāro partnerattiecību asambleja – 5. sanāksme 

25. marts ES vietējā konsultantu grupa – 14. sanāksme 

14. maijs Zvejniecība (specializētā komiteja) – 10. sanāksme 

22. maijs Enerģijas piegādes drošība (darba grupa) – 2. sanāksme 

4. jūnijs Bioloģiskie produkti (darba grupa) – 2. sanāksme 

5. jūnijs Zāles (darba grupa) – 2. sanāksme 

11. jūnijs Gaisa transports (specializētā komiteja) – 5. sanāksme 

12. jūnijs  Mehāniskie transportlīdzekļi un detaļas (darba grupa) – 2. sanāksme 

13. jūnijs ES vietējā konsultantu grupa – 15. sanāksme 

18. jūnijs Enerģētika (specializētā komiteja) – 6. sanāksme 

24. jūnijs Pilsoniskās sabiedrības forums – 4. sanāksme 

16. jūlijs Zvejniecība (darba grupa) – 10. sanāksme 

17. septembris Zvejniecība (specializētā komiteja) – 11. sanāksme 

29. septembris 
Sanitārie un fitosanitārie pasākumi (tirdzniecības specializētā komiteja) – 

5. sanāksme 

1. oktobris 
ES un Apvienotās Karalistes Finanšu jomas regulējuma forums – 

4. sanāksme 

2. oktobris 
Administratīvā sadarbība PVN un nodokļu un nodevu piedziņas jomā 

(tirdzniecības specializētā komiteja) – 5. sanāksme 

8. oktobris Publiskais iepirkums (specializētā komiteja) – 5. sanāksme 

9. oktobris Intelektuālais īpašums (tirdzniecības specializētā komiteja) – 5. sanāksme 

15. oktobris 
Vienlīdzīgi apstākļi atvērtai un godīgai konkurencei un ilgtspējīgai 

attīstībai (tirdzniecības specializētā komiteja) – 5. sanāksme 

16. oktobris 
Muitas sadarbība un izcelsmes noteikumi (tirdzniecības specializētā 

komiteja) – 5. sanāksme 

22. oktobris 
Tehniskie šķēršļi tirdzniecībai (tirdzniecības specializētā komiteja) – 

5. sanāksme 

23. oktobris 
Pakalpojumi, investīcijas un digitālā tirdzniecība (tirdzniecības 

specializētā komiteja) – 5. sanāksme 

30. oktobris Autotransports (specializētā komiteja) – 5. sanāksme  

 
57 Partnerības padomes un specializēto komiteju sanāksmes TSN ietvaros ir pieejamas šeit: 

https://ec.europa.eu/info/strategy/relations-non-eu-countries/relations-united-kingdom/eu-uk-trade-and-

cooperation-agreement/meetings-eu-uk-partnership-council-and-specialised-committees-under-trade-and-

cooperation-agreement_en. 

 

https://ec.europa.eu/info/strategy/relations-non-eu-countries/relations-united-kingdom/eu-uk-trade-and-cooperation-agreement/meetings-eu-uk-partnership-council-and-specialised-committees-under-trade-and-cooperation-agreement_en
https://ec.europa.eu/info/strategy/relations-non-eu-countries/relations-united-kingdom/eu-uk-trade-and-cooperation-agreement/meetings-eu-uk-partnership-council-and-specialised-committees-under-trade-and-cooperation-agreement_en
https://ec.europa.eu/info/strategy/relations-non-eu-countries/relations-united-kingdom/eu-uk-trade-and-cooperation-agreement/meetings-eu-uk-partnership-council-and-specialised-committees-under-trade-and-cooperation-agreement_en
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6. novembris Preces (tirdzniecības specializētā komiteja) – 5. sanāksme 

7. novembris Enerģētika (specializētā komiteja) – 7. sanāksme 

12. novembris Regulatīvā sadarbība (tirdzniecības specializētā komiteja) – 5. sanāksme 

18. un 

19. novembris 
Parlamentāro partnerattiecību asambleja – 6. sanāksme 

21. novembris Dialogs par kaitējošiem nodokļu režīmiem – 2. sanāksme 

26. novembris Aviācijas drošums (specializētā komiteja) – 5. sanāksme 

1. decembris 
Sociālā nodrošinājuma koordinācija (specializētā komiteja) – 

5. sanāksme 

4. decembris Tirdzniecības partnerības komiteja – 5. sanāksme  

4. decembris 
Tiesībaizsardzība un tiesu iestāžu sadarbība krimināllietās (specializētā 

komiteja) – 5. sanāksme 

9. un 

10. decembris 
Dialogs par kiberjautājumiem – TSN 703. pants – 3. sanāksme 

15. decembris Dalība Savienības programmās (specializētā komiteja) – 5. sanāksme 
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2. pielikums. Partnerības padomes un komiteju, kas izveidotas ar 

TSN, pieņemtie lēmumi, ieteikumi un deklarācijas 

Datums Lēmums vai ieteikums 

2025. gada 

18. jūnijs 

Partnerības padomes Lēmums Nr. 1/2025, ar ko sniedz Tirdzniecības un 

sadarbības nolīguma 508. panta 2. punkta d) apakšpunkta interpretāciju58 

2025. gada 

19. jūnijs 

Partnerības padomes Lēmums Nr. 2/2025, ar ko sniedz Tirdzniecības un 

sadarbības nolīguma 331. panta 2. punkta interpretāciju un pagarina otrās 

daļas pirmā temata VIII sadaļas par enerģētiku piemērošanas termiņu59 

2025. gada 

19. jūnijs 

Savienības un Apvienotās Karalistes Kopīgā deklarācija Nr. 1/2025 

Partnerības padomē, kas izveidota ar Tirdzniecības un sadarbības nolīgumu60 

2025. gada 

19. jūnijs 

Specializētās zvejniecības komitejas Lēmums Nr. 1/2025 attiecībā uz kārtību 

saistībā ar piekļuves apjomu un nosacījumiem, ko katra Puse piešķir otras 

Puses kuģiem zvejai tās ūdeņos no 2026. gada 1. jūlija līdz 2038. gada 

30. jūnijam61 

2025. gada 

31. jūlijs 

Tirdzniecības specializētās komitejas administratīvajai sadarbībai PVN un 

nodokļu un nodevu piedziņas jomā Lēmums Nr. 1/2025 (2025. gada 

31. jūlijs), ar ko groza Lēmumu Nr. 4/2023 par standarta veidlapām 

informācijas un statistikas datu paziņošanai, informācijas nosūtīšanu kopējā 

sakaru tīklā un praktiskiem pasākumiem kontaktu organizēšanai starp 

centrālajiem sadarbības birojiem un koordinācijas departamentiem62 

2025. gada 

30. oktobris 

Specializētās autotransporta komitejas Lēmums Nr. 1/2025 par tādu nopietnu 

pārkāpumu kategoriju, veidu un smaguma pakāpju sarakstu, kuri var izraisīt 

kravu autopārvadātāja labas reputācijas zaudēšanu63 

2025. gada 

30. oktobris 

Specializētās autotransporta komitejas Lēmums Nr. 2/2025 par valsts 

elektroniskajiem autotransporta uzņēmumu reģistriem un minētajos reģistros 

ietvertās informācijas apmaiņas kārtību64 

2025. gada 

30. oktobris 

Specializētās autotransporta komitejas Lēmums Nr. 3/2025 par summu un 

nosacījumiem Apvienotās Karalistes finansiālajam ieguldījumam konkrētās 

Savienības pārvaldītajās autotransporta informācijas sistēmās un ar ko groza 

Specializētās autotransporta komitejas Lēmumu Nr. 1/202265  

 
58 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=OJ%3AL_202501229. 
59 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=OJ%3AL_202501230. 
60 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=OJ%3AL_202501232. 
61 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=OJ:L_202501231. 
62 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=OJ:L_202501755. 
63 EUR-Lex - 22025D2330 - LV - EUR-Lex.. 
64 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=OJ:L_202502331. 
65 EUR-Lex - 22025D2329 - LV - EUR-Lex. 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=OJ%3AL_202501229
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=OJ%3AL_202501230
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=OJ%3AL_202501232
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=OJ:L_202501231
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=OJ:L_202501755
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:22025D2330
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=OJ:L_202502329
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3. pielikums. Pārskats par to, kā tiek īstenotas ar TSN saistītās 

darbības, par kurām panākta vienošanās kopējās vienošanās 

dokumentā 

Darbība / sadarbības joma Pašreizējais stāvoklis 

Pilnīga savstarpēja piekļuve 

zvejas ūdeņiem līdz 

2038. gada 30. jūnijam 

Partnerības padomes 2025. gada 18. jūnija Lēmums 

Nr. 1/202566 un Specializētās zvejniecības komitejas 

2025. gada 1. jūlija Lēmums Nr. 1/202567 paredz pilnīgu un 

savstarpēju piekļuvi ūdeņiem no 2026. gada 30. jūnija līdz 

2038. gada 30. jūnijam.  

Sadarbības paplašināšana 

enerģētikas jomā 

Partnerības padomes 2025. gada 19. jūnija Deklarācijā 

Nr. 1/202568 un Lēmumā Nr. 2/202569 ir paredzēts turpināt 

piemērot TSN noteikumus enerģētikas jomā. Pirmais 

pagarinājums būs spēkā līdz 2027. gada 31. martam, un tam 

sekos turpmāki ikgadēji pagarinājumi. 

Darbs pie abu pušu emisijas 

kvotu tirdzniecības sistēmu 

sasaistīšanas 

Sarunas sākās pēc tam, kad 2025. gada 17. novembrī tika 

pieņemts Padomes sarunu pilnvarojums.  

Apvienotās Karalistes dalība 

programmā Erasmus+ 

Sarunas par Apvienotās Karalistes iesaistīšanos no 2027. gada 

1. janvāra Komisija noslēdza 2025. gada decembrī. 

Pakalpojumu sniegšanas 

uzlabošana 

Īpaši dialogi par TSN īstenošanu attiecībā uz fizisku personu 

ieceļošanu un pagaidu uzturēšanos darījumdarbības nolūkā, 

arī par sponsorēšanas shēmu, un profesionālo kvalifikāciju 

atzīšanu, ziņojot TSN kopīgajām struktūrām. 

Sadarbības maksimāla 

palielināšana veselības 

drošības jomā 

Izpētes sarunas turpinās. 

Tiesu iestāžu sadarbības 

krimināllietās un 

tiesībaizsardzības 

stiprināšana 

Izpētes sarunas turpinās. 

 
66 Ar Tirdzniecības un sadarbības nolīgumu starp Eiropas Savienību un Eiropas Atomenerģijas kopienu, no 

vienas puses, un lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienoto Karalisti, no otras puses, izveidotās Partnerības 

padomes Lēmums Nr. 1/2025 (2025. gada 18. jūnijs), ar ko sniedz Tirdzniecības un sadarbības nolīguma starp 

Eiropas Savienību un Eiropas Atomenerģijas kopienu, no vienas puses, un Lielbritānijas un Ziemeļīrijas 

Apvienoto Karalisti, no otras puses, 508. panta 2. punkta d) apakšpunkta interpretāciju, https://eur-

lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=OJ%3AL_202501229. 
67 Specializētās zvejniecības komitejas Lēmums Nr. 1/2025 attiecībā uz kārtību saistībā ar piekļuves apjomu un 

nosacījumiem, ko katra Puse piešķir otras Puses kuģiem zvejai tās ūdeņos no 2026. gada 1. jūlija līdz 2038. gada 

30. jūnijam, https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=OJ:L_202501231. 
68 Savienības un Apvienotās Karalistes Kopīgā deklarācija Nr. 1/2025 ar Tirdzniecības un sadarbības nolīgumu 

starp Eiropas Savienību un Eiropas Atomenerģijas kopienu, no vienas puses, un Lielbritānijas un Ziemeļīrijas 

Apvienoto Karalisti, no otras puses, izveidotajā Partnerības padomē (2025. gada 19. jūnijs), https://eur-

lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=OJ%3AL_202501232. 
69 Ar Tirdzniecības un sadarbības nolīgumu starp Eiropas Savienību un Eiropas Atomenerģijas kopienu, no vienas 

puses, un Lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienoto Karalisti, no otras puses, izveidotās Partnerības padomes Lēmums 

Nr. 2/2025 (2025. gada 19. jūnijs), ar ko sniedz Tirdzniecības un sadarbības nolīguma starp Eiropas Savienību un 

Eiropas Atomenerģijas kopienu, no vienas puses, un Lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienoto Karalisti, no otras puses, 

331. panta 2. punkta interpretāciju un pagarina otrās daļas pirmā temata VIII sadaļas par enerģiju piemērošanas 

termiņu, https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=OJ%3AL_202501230. 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=OJ%3AL_202501229
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=OJ%3AL_202501229
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=OJ:L_202501231
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=OJ%3AL_202501232
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=OJ%3AL_202501232
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=OJ%3AL_202501230
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Sadarbības nolīgums 

konkurences jomā  

Vienošanās par sadarbības nolīgumu konkurences jomā starp 

ES un Apvienoto Karalisti tika panākta 2025. gadā, un tas tika 

parakstīts 2026. gada februārī. 
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